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Pressekonferenz Kinderhilfe

Am 12. Mirz orientierte Oberst Remund, Rotkreuzchefarzt,
in Bern die Presse iiber die geplante Kinderhilfe-Aktion. Um auch
unseren Lesern, vor allem den Angehorigen der Zweigvereine und
Samaritervercine, einen Ueberblick tber die ganze Aktion zu
gewiihren, publizieren wir nachfolgend das Referat des Rotkreuz-
chefarztes.

Ich habe Sie heule zusammenberufen, um Ihnen tiber die Kinder-
hilfe zu sprechen. Sie wissen bereits aus der Tagespresse, dass das
Schweiz. Rote Kreuz, Kinderhille, eine grossere Aktion plant, um das
Kinderelend in den umliegenden Lindern zu lindern, und Sie haben
auch bemerken kénnen, dass das Schweizervolk etwas ungeduldig die
Aktion herbeisehnt.

Wir haben in Aussicht genommen, die ganze Aktion auf den
20. Mirz loszulassen. Dass es nicht frither moglich war, die Aktion
organisatorisch zu bewiltigen, werden Sie verstehen. Die Schwierig-
keiten liegen in verschiedenem begriindet:

1. Sie miissen bedenken, dass mit dieser Aktion eine ganze Reihe
von Sammlungen eréffnet werden muss:

Sammlung von Geld auf verschiedene Art,

Sammlung von Coupons,

Sammlung von Kleidern und Schuhen fiir die Kinder.
Die Vorbereitungen, die Durchorganisation dieser Sammlungen ver-
ursachten grosse Mithe, Einzelne dieser Sammlungen, wie z. B. die
Couponssammlung, die Wochenbatzenaktion, werden zum erstenmal
durchgelithrt.

2. Die Propaganda war vorzubereiten:

der Appell an alle Schichten der Bevolkerung,

das Plakat.
Auch hier war es ganz unméglich, die Herstellung der Plakate in
kitrzerer IFrist durchzufithren. Wir haben uns alle Mithe gegeben, die
Herstellungszeit nach Moglichkeil abzukiirzen.

Unser Plan geht dahin, die Zahl von 2500 Kindern, die wir bis
jetzt hereinnehmen konnten, auf 10000 zu erhéhen und dabei alle
uns erreichbaren Liander in die Aktion einzubeziehen. Wir besitzen
fiir diesen Plan die Unlerstiitzung der Behorden.

Praktisch waren far uns bis jetzt nur Frankreich und Belgien
erreichbar. Wir hoffen, und die Verhandlungen dafiir sind im Gange,
auch die andern Linder, die in unserer Reichweite liegen, erfassen zu
kénnen. Dabei sind uns naturgemiiss wegen der grossen Transport-
SC‘h\Vierigkeit Grenzen gesetzt. Wir haben z. B. daran gedacht, fin-
nische und vor allem griechische Kinder zu uns hereinzunehmen. Wir
werden das wohl aus technischen Griinden kaum durchfithren
kbénnen. Wir hotfen aber, Aktionen zugunsten dieser Kinder an Ort
und Stelle aufbauen zu kénnen.

. Wir haben zur Losung dieser Probleme Schritte in verschiedener
R}Chlung unternommen und haben die bestimmte Hoffnung, unser
Ziel zu erreichen. :

. Das deutsche Rote Kreuz hat uns ferner auf die Situation der
Kinder in Belgrad und Serbien hingewiesen und seine Bereitschaft
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Plakat des Schweizerischen Roten Kreuzes, Kinderhilfe
das als Aultakt der ganzen Aktion am 20. Mirz an allen Plakatsiulen der
Schweiz angeschlagen werden soll.

zur Mithilfe beim Transport solcher Kinder in die Schweiz erklart.
Wir haben daher Vorbereitungen zur Placierung dieser Kinder ge-
troffen, obschon die Verhandlungen dariiber noch nicht zum Ab-
schluss gekommen sind.

Ich méchte hier beifiigen, dass fiir Kinder, welche andere als
unsere drei Landessprachen sprechen und auch ganz andere Lebens-



gewohnheiten pflegen, uns die kollektive Unterbringung aus ver-

schiedenen Griinden das Richtige scheint. -

Gegenwirlig ist die Situation in der Schweiz die, dass in den
Familien Tausende von Freiplatzen bereitstehen, die wir noch nicht
mit kriegsgeschidigten Kindern beschicken kénnen. Sie haben bereits
vor einigen Tagen vernommen, dass ein Zug von 500 Kindern aus
Belgien nicht hat fahren kénnen und dass auch andere, kleinere
Transporte von Kindern unterblieben sind.

Wir miissen diese Tatsachen als Gegebenheiten des Krieges zur
Kenntnis nehmen. Wir kénnen nicht erwarten, dass die Regelmassig-
keit in den Transporten unter den heutigen Verhiltnissen eingehalten
werden kann. Jedenfalls haben wir von der Schweiz aus keinen Ein-
fluss auf die Behebung derartiger momentaner Hindernisse. Dabei
méchte ich betonen, dass wir seit dem 26. Februar bis heute aus dem
besetzten Gebiet von Frankreich die relaliv grosse Zahl von 645 Kin-
dern erhalten konnten.

Um die Transporte aus den beiden Teilen Frankreichs und aus
Belgien zu aktivieren, sind wir bereits Ende Januar mit Vichy in
Fiihlung getreten, und soeben ist wieder eine Delegation nach Vichy
und dem beselzten Gebiet abgereist, um die Transportschwierigkeiten
zu beheben und den Ausbau der dort bestehenden Organisationen fiir
die Auswahl der Kinder zu fordern.

Ich mochte beifiigen, dass die Organisationen, die in Frankreich
und Belgien fiir die Hereinnahme der Kinder bestehen, erweitert und
verstirkt werden miissen. Wir miissen das Personal und die Einrich-
tungen fiir die Auswahl und Untersuchung der Kinder vervielfachen.
Denn es ist nicht gleichgiiltig, welche Kinder wir hereinnechmen. Wir
haben zwei Gesichtspunkte zu beachten:

a) Es missen Kinder sein, die einen Aufenthalt in der Schweiz wirk-
lich nétig haben, nicht solche, die so gut aussehen wie unsere. Die
Bevolkerung will dem durch den Krieg geschidigten Kind etwas
leisten, nicht irgendeinem Kind. Die Auswahl muss also sorgfiltig
getroffen werden. Es ist daher noétig, die Organisationen fir die
Auswahl mit Umsicht auszubauen.

b) Ein arztliches Filter ist notwendig. Die Gefahr der Einschleppung
von Epidemien, Flecktyphus usw. ist heute zweifellos vorhanden.
Wir miissen auch hier die notigen Schutzmassnahmen organi-
sieren.

Die beiden Beauflragten des Schweiz. Roten Kreuzes in Lyon und
in Paris sind mehrfach zur Berichterstattung hier erschienen und tun
ihr Moglichstes, um die Zahl der in die Schweiz reisenden Kinder
heraufzusetzen. -Ich habe in den letzten Tagen von.diesen beiden
Seiten optimistische Nachrichten erhalten und hoffe, dass uns Extra-
ziige in naher Zukunft bewilligt werden, um grosse Transporte von
Kindern hereinzubringen. Dies setzt natiirlich voraus eine bedeutsame
Erweiterung der Organisationen an den Eingangstoren der Schweiz,
vor allem in Genf und Basel. Wir miissen die Kinder nach der Ein-
reise einer schaifen arztlichen Kontrolle unterziehen. Wir miissen vor
allem einen grossen Prozentsatz der Kinder von Ungeziefer befreien
(entlausen), wobei die Kinder im allgemeinen eine Nacht am Grenz-
ort zubringen miissen.

Jedenfalls diirfen wir iiberzeugt sein, dass eine grossziigige Kin-
derhilfe méglich sein wird, einerseits durch die Hereinnahme von
Kindern in die Schweiz nach Ueberwindung aller bestehenden
Schwierigkeiten, andererseits durch Hilfe an Ort und Stelle.

Fiir die Durchfithrung unseres Werkes brauchen wir den guten
Willen unserer Bevolkeruny, der weilgehend vorhanden ist. Wir
brauchen aber vor allem auch die Mittel zur Durchfithrung.

Im letzten Spatherbst, als die Zusammenarbeit zwischen der
Schweiz. Arbeilssemeinschalt fir kriegsgeschidigte Kinder und dem
Schweiz. Roten Kreuz sich anbahnte, bestand der Plan, 50°000 Kinder
in der Schweiz unterzubringen. Wir waren uns bewusst, was das be-
deutete: Finanziell bei durchgehend kollektiver Unterbringung 60 Mil-
lionen Franken pro Jahr; erniihrungstechnisch zusiitzlich eine Stadt
wie Winterthur; daneben Textilien und Schuhe zur notdirftigen Be-
kleidung dieser Kinder.

Wir entschlossen uns daher [ir stufenweises Vorgehen und setz-
ten die Zahl vorliaufig aul 10000 fest, in der Meinung. dass, wenn die
finanziellen und ernihrungstechnischen Méglichkeiten es uns er-
lauben, vor allem auch. wenn wir die Kinder éherhaupt in dieser
grossen Zahl hercinbekiimen, wir einen weitern Ausbau der Kinder-
hilfe auf héhere Zahlen ins Auge fassen dirften.

Fur die Finanzierung und zur Beschalfung der Lebensmittel,
Textilien usw. ist folgender Plan vorgesehen:

Finanzierung:

Wir sind mit der Einfithrung des Rotkreuzbalzens emmem eng-
lischen Vorbild gefolgt. Das Englische Rote Kreuz hat den Rotkreuz-
batzen seit Beginn des Krieges eingefithrt, Von jedem Englinder wird
erwartet, dass er jede Woche einen Penny, d. h. 10 Rappen, fir das
Rote Kreuz [reiwillig bezahlt. England hat aus dem Rotkreuzbatzen
ganz grosse Betriige gezogen. Wenn wir dieselben auf die Einwohner-
zahl der Schweiz umrechnen, so wiirde die schweizerische Bevélke-

rung dem Roten Kreuz jihrlich 20 Millionen Franken abgeben, d. K
jeder Schweizer wiirde sich am Rotkreuzbatzen beteiligen.

Auf ein solches Resultat diirfen wir nicht hoffen. Die psycholo-
gischen Voraussetzungen sind bei uns anders: Wir stehen nicht im
Kriege, wir sehen nicht jeden Tag die Rotkreuzambulanzen durch die
Stadte fahren wie in England, und miissen uns nicht sagen, wir seien
vielleicht morgen auch im Falle, von diesen Ambulanzen als Ver-
wundete geborgen zu werden. Aber wir diirfen doch damit rechnen,
dass 4—5 Millionen Franken dem Schweiz. Roten Kreuz zufliessen
werden.

Eine weitere Aktion besteht in der Sammlung von grossern Be-
trigen zur Finanzierung durch Werbebriefe und Sammler, ferner in
der Sammlung von Kinderwasche fiir 5—13jihrige. Diese lelztere
Sammlung wird durch das Schweiz. Role Kreuz und seine Hilfs«
organisationen besorgt, deren Sammelorganisation seit Beginn des
Krieges feststeht und eingespielt ist.

Schwierigkeiten bereitete das Ausdenken der Couponssammlung
fir Mahlzeiten, Nahrungsmittel, Textilien und Schuhe, weil wir hier
mit dem Problem zu kdmpfen haben, dass nicht die eingesammelten
Coupons zu einem schwunghaften Missbrauch fithren. Wir sind auf
folgende einfache Losung gekommen:

Wer Coupons fiir die Kinderhilfe geben will, soll sie mit Tinte
auf beiden Seiten kreuzen. Die gekreuzten und damit ungiilligen
Coupons werden am Schluss des Monals den Sammelstellen abge-
liefert. .

Das Publikum wird orientiert, dass mit Tinte gekreuzte Coupons
ungultig sind, ferner, dass alle fiir die Kinderhilfe abgegebenen Cou-
pons gekreuzt werden miissen und der Geber nur durch die Kreuzung
die Gewissheit hat, dass die Coupons wirklich der Kinderhilfe und
niemand anderem zukommen. Jeder hat das seinige beizutragen, dass
keine Unordnung, kein Missbrauch entsteht. Er muss daher die Cou-
pons zuhause schon mit Tinte kreuzen, bevor er sie abgibt.

Dadurch ist die Einsammlung, die Sichtung und Zihlung der
Coupons sehr einfach geworden, weil die Coupons fiir niemand etwas
wert sind als fiir das Eidg. Kriegsernihrungsamt, wo sie fiir die
Kinderhilfe verwendet werden.

Das Eidg. Kriegstiirsorgeamt hat uns fiir unsere Aktion simtliche
angefithrten Sammlungen bewilligt im Einverstindnis mit den iibri-
gen grossen Organisationen, die auch gelegentlich Geld sammeln,
Diese Solidaritat ist erfreulich. Das Schweiz. Rote Kreuz braucht
grosse Mittel; Geld und nochmals Geld, um die Kinderhilfe durch-
zufithren.

Sie haben in den Zeitungen der letzterr Wochen geschen, dass
von gewisser Seite ein Finanzierungsplan fir das Rote Kreuz ausge-
arbeitet und zur Diskussion gegeben worden isl. Dieser Plan sicht
50000 Kinder vor, ist also nicht verschieden von unserer urspriing-
lichen Annahme. Er sieht ferner eine Zusatzmarke auf gewisse
Warenkategorien vor zugunsten des Roten Kreuzes, also ihnlich dem
Wochenbatzen.

Wir stellen uns auf den Standpunk!t, dass wir naturgemiss es
begriissen, wenn sich die grossen Verteilerorganisationen fiir die Be-
schatfung von Geldmitteln zur Verfigung stellen, dass wir aber
wiinschen miissen, dass die Aktion alle dhnlichen grossen und kleinen
Verteiler in sich schliesse und nicht das Privileg einer einzelnen
Gruppe bleibe.

Wir missen auch vom Rotkreuzstandpunkt aus daran festhalten,
dass die Freiwilligkeit gewahrt bleibe, denn die Kinderhilfe soll
Sache des ganzen Volkes sein, soll alle Schichten ohne Unterschied
umfassen. Das liegt im Rotkreuzgedanken und liegt im Gedanken
unserer traditionellen Hilfsbereitschaft, an der das ganze Volk teil-
haben will.

Es sind auch hier Verhandlungen im Gange, die uns eine Ver-
standigung in Aussicht stellen. Es wiirden in diesem Fall Rotkreuz-
marken auf gewisse Warenkategorien geklebt, welche von der Preis-
kontrolle bestimmt werden.

Der Plan wire gewissermassen eine Verlingerung des Armes der
Wochenbatzenaktion in das Gebiet der Konsumption gewisser Gliter
hinein.

Ich gebe der Hoffnung Raum, dass alle Aktionen, die zugunsten
der Kinderhilfe durchgetithrt werden, sich in dem einen grossen Ge-
danken finden, das Elend der Kinder, soweit es in unserer Méglichkeit
liegt, zu lindern und damit fur die notleidenden Volker, die uns be-
freundet und zum Teil unsere nichsten Nachbarn sind, etwas Not-
wendiges zu tun.

Und nun noch ein paar Worte tiber das Plakat, das Sie im Probe-
druck vor sich sehen:

Es zeigt ein halbwiichsiges Midchen in dirftigdiinner, abgeris-
sener Kleidung mit einem schwarzen Shawl um Kopf und Schulter
geschlungen, Zeichen der Trauer; es ist durch den Tod naher Ange-
hériger, vielleicht des gefallenen Vaters. der Mutter, in tiefem Leid.

Die in das himmelblaue Nastuch hineingepackten paar Habselig-
keiten zeigen so recht die dusserst drmliche Situation: Vertrieben
worden, gerade das Nichstliegende noch mitnehmen koénnen. Das
fréhliche Blau sticht selisam ab von der schwarzen Trauerfarbe des




Shawls, aber es ist keine Wahl gelassen, man musste nehmen, was
da war, auch wenn es zum ibrigen nicht passt. Aber diese Figur des
Elends birgt in Haltung und Gesichtsausdruck zugleich die Hoffnung
auf elwas Besseres. Das halbe Schielen des Kindes und dieses uner-
horte Erstaunen, dass es itberhaupt auf dieser Welt noch so etwas gibt
wie Helfen!

Die Hinde, die sich dem Kind entgegensirecken, sind zweifellos
eine lingst geiibte Darstellung, aber schliesslich sind helfende Héande
das eigentliche Zeichen des Roten Kreuzes; sie sind die Gebarde, die
sich in den Jahrtausenden gleichgeblieben ist.

Das Rote Kreuz ist flach aufgemalt auf eine Art Notwand, Bretter-
wand — wenn Sie wollen —. Es mag eine Baracke, eine ad hoc ge-
schaffene Hilfsstelle sein. Ob sie in Frankreich, in Belgien, in Grie-
chenland ist — iiberall in Europa dasselbe: bretterne Notwénde fiir
die fliichtige Beherbergung des Elendes. Das primitiv aufgemalte rote
Kreuz bringt die Idee seiner Universalitit, seiner Losgelostheit von
jedem aussern Rahmen und damit seiner innern Kraft treffend zum
Ausdruck.

Das Plakat gibt Ihnen das Bild wieder, das Sie auf unseren Grenz-
stationen erblicken, wenn die Kinderziige ankommen. Wir hoffen,
dass es seine Wirkung haben wird und es das verschonte Schweizer-
volk einen Blick tun lasst in die grausame Realitat dieser Zeit.

Die schweizerische Aerztemission
an der Ostfront

Das Komitee fiir Hilfsaktionen unter dem Patronat des Schweiz.
Roten Kreuzes teilt mit:

In seiner letzten Sitzung hat das <Komitee fiir Hilfsaktionen
unter dem Patronat des Schweiz. Roten Kreuzes» von unzutreffenden
Nachrichten Kennlnis genommen, die iiber seine Tétigkeit verbreitet
worden sind. Unter anderem wurde behauptet, eine Mission von 500
Schweizerarzten habe von den schweizerischen Behérden dringend
verlangt, von der Ostfront zuriickberufen zu werden, und habe einen
906 Seiten langen, aufsehenerregenden Bericht vorgelegt. Dieser ent-
hielt angeblich authentische Angaben einzelner mit vollem Namen
bezeichneter Aerzte.

Das Komitee erklart, dass keiner der genannten Aerzte auf der
Teilnehmerliste der nach der Ostfront entsandten Aerztemission steht
und dass es iiberdies in der Schweiz Aerzte mit solchen Namen nicht
gibt. Es sieht davon ab, diese giinzlich frei erfundenen Behauptungen
im einzelnen zu widerlegen. Es erachtet es aber als seine Pflicht, im
Interesse der Teilnehmer der Aerztemission diese Richtigstellung der
Oeffentlichkeit zu iibergeben.

Das Komitee beniitzt diesen Anlass, um den Teilnehmern der
Aerzlemission an der Ostlront seine volle Anerkennung auszusprechen
und seinem Willen Ausdruck zu verleihen, das unternommene Hilfs-
werk nach Moglichkeit tiberall fortzusetzen.

Un démenti
autour de la Mission médicale suisse

Le Comité d'action de secours sous le patronage de la Croix-
Rouge suisse communique:

Dans sa derniére séance, notre Comité a pris connaissance de
nouvelles inexactes répandues sur son activité. On a nolamment
prétendu qu'une mission composée de 500 médecins suisses aurait
demandé aux autorités fédérales de la rappeler d'urgence du front est.
Cette mission aurail présenté un rapport sensationnel de 906 pages et
on est allé¢ jusqu'a ciler de prétendus témoignages de médecins dont
les noms sont indiqués.

Le comité déclare qu'aucun des noms mentionnés ne figure dans
la liste des parlicipants 4 la mission sur le front oriental et que d'ail-
l?urs il n’existe pas en Suisse de médecins portant ces noms. Tout en
S'abstenant de réfuter les récits rigoureusement fantaisistes que I'on
cherche a accréditer, le Comité juge que les membres de la mission sur
le front oriental ont un droit & la publication de ces précisions.

Il saisit cette occasion pour leur exprimer toute sa reconnaissance
et pour proclamer son intention de poursuivre, partout ot cela lui sera
Possible, I'ceuvre qu'il a entreprise.

Kleine Nachrichten - Petites communications
m:ole comunicazioni

Commission mixte de secours de la Croix-Rouge internationale.

La détresse de la population civile en Gréce ne cesse de préoc-
cuper la Commission mixte qui multiplie les efforts en vue de secourir

Verlangen Sie den
Biomalz mit Magnesium und Kalk, ein wirksames
Nerven-Kurmittel fir jung und all, das nicht auf-
peitschi, sondern starkt und sufbaut.

spezlfischen Nervenstarker

‘Ech&ittich in allen Apotheken

ce pays. Des démarches sont notamment en cours afin d'obtenir le
transfert d'un million de francs suisses appartenant au Gouvernement
hellénique. Celte somme sera consacrée a I'achat des produits lactés
dont le Gouvernement suisse a aulorisé I'exportation vers la Gréce.
Comme nous l'avons déja indiqué, ces aliments seront prélévés sur les
réserves de la population suisse. Les difficultés de transfert en ont
malheureusement retardé l'expédition, mais on espére obtenir pro-
chainement les autorisations nécessaires.

La Commission mixte, en étroite collaboration avec le Comité
international de la Croix-Rouge, a continué les démarches en vue
d'assurer le transport d’Egypte & Athénes des 8000 tonnes de blé
destinées a la population civile hellénique. Le bateau <Radmanzo» est
parti le 13 mars pour Athénes.

Divers envois de pois et de farines de légumineuses devant étre
distribués & la population grecque et & la colonie frangaise d’Athénes,
sont restés bloqués plusieurs semaines & Trieste, mais I'expédition a
pu avoir lieu récemment. D'autres commandes de produits lactés ont
été passées en Suisse.

Un chargement de produits pharmaceutiques variés et de sérums
a été adressé a la Croix-Rouge hellénique a la fin du mois de février.

En ce qui concerne la Belgique, de nouvelles commandes de pro-
duits lactés divers ont été passées en Suisse. Ces commandes ont été
rendues possibles grace & I'opération de compensation organisée par
I'entremise de la Commission mixte, la Belgique devant fournir plu-
sieurs wagons de fil de lin en échange de produits lactés suisses. Plu-
sieurs envois de ces produits ont déji été effectués.

Des produits pharmaceutiques et des vitamines ont ¢galement été
adressés a la Croix-Rouge de Belgique. Il s’agit nolamment de glucose,
de vitamines D cristallisées et de spécialités pharmaceutiques.

Les lots de pois destinés & la-I'rance se trouvent toujours au port
d’hiver de Vienne. Le froid a également arrété I'acheminement d'un
lot important de lentilles. Plusieurs commandes d’ovomaltine ont été
passées en Suisse et sont destinées a diverses ccuvres [rancaises.

Une importante commande de produits lactés a quilté la Suisse
pour la Serbie. Plusicurs achats de produits pharmaccutiques ont
également élé effectués en Suisse. Une partie est déja en route, I'autre
partira prochainement.

Les envois a la Pologne de produils pharmaceutiques et de vac-
cins ont continué. La Commission mixte a élé chargée d'autre part
d’assurer le transport et la distribution de 36 tonnes de médicaments
de la Commission for Polish Relief. Ces médicaments se lrouvent a
Lisbonne d'ou ils seront transportés a4 Marseille sur un des baleaux
du Comité international de la Croix-Rouge et de la &4 Varsovie ou la
distribution aura lieu.

Envoi de secours & la population civile de I'U. R. S. S.

Au ler janvier dernier, la Croix-Rouge britannique avail envoyé
en Russie huit chargemenls de prés de 630 tonnes consistant en four=-
nitures médicales et en secours de toutes sortes pour la population
civile. Récemment, la Croix-Rouge britannique a fait I'acquisition de
5007000 couverlures qui seront expédiées en U.R. S. S.

A la fin de janvier, la souscription ouverte en faveur de la Russie
par la Croix-Rouge britannique se montait & 1'264°000 livres.

Les dons de la Croix-Rouge australienne.

La Croix-Rouge australienne a récemment fait parvenir au Secré-
tariat de la Ligue les chiffres relatifs a4 l'ecuvre d'assistance, au titre
du secours de guerre, accomplie par elle de septembre 1939 4 novembre
1941. Des dons se moniant au lotal 4 82057 livres sterling ont été faits
aux Croix-Rouge britannique, finlandaise, hellénique et polonaise,
au Croissant-Rouge turc, et 4 divers fonds conslitués en faveur des
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